Naar U vliucht ik toe - Psalm 31 vrij
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Naar U viucht ik toe. Dank-zij U ben i/ font-ko - men aan het “lijk ge-span-nen net.
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Naar U vlucht ik toe. Dank-zij ont- ko - men @ het hei- me-lijk ge-span-nen net.
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rots-vas- te red-ding zijt Gij. Huisvan be- vrij - ding.
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rots-vas- te red-ding zijt Gij. Huisvan be- vrij - ding.
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In uw han-den be-veel ik mijn geest. Gij hebt mij vrij - ge-kocht,
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In uw han-den be-vedl ik mijn geest.
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Gij hebt mij vrij - ge-kocht,
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Ge- wi-chel en geu-ren-de ne - vels en in trance (ge-pre- v Z pen-ba- ren mij niets.
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Ge-wi-chel en geu-ren-de ne - v géifken in trance - veld 0 - pen- ba- ren mij niets.
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N\ O
het goedwijd land

ik U gewaar,

N—
er-vaar uw vriend - schap.

Naar U vlucht ik toe.
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Gaan-de in het goedzt (dhand word ik U gewaar, er-vaar uw vriend- schap.  Naar U vlucht ik toe.
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Mijn ziel stikt in het nauw- uit - ge-doofd mijn o - gen mijn ge- been - te
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Ik ben een spook voor mijn bu - r een lijk in de kast ik ben een ver-lo- ren weg.
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ordt o - ver mij ge-mo D er wordt van mij weg-ge - ke - ken. Maar ik zeg in mijn hart:
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‘Hij a - leen mijn God wat ik nog te le-ven heb
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‘Hij a - leen mijn God wat ik nog te le-ven heb
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t Gij neer-ge-legd in

Doelich-ten o- ver mij uw aan-gezicht, vrimd(@\ z0 - vee le - v mij.
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waar ik bij - kom van a - le twis-ten- de ton - gen.
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In uw aan-ge zicht b&o or-gen. Uw__ o-geneenloof-hut waar ik bij- kom vanal - le twis-ten- de ton - gen.
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Zo ver-ward was ik dat ik dacht ik ben af - ge-sne-denvan zijn o - gen.
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Wees sterk, zegt Gij, wan-kel niet.
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Wees sterk, zegt Gij, wan-kel niet.
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